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modim Astorum 8, Candacls pro Candaces ,
Libitices-. T 1Dris. A
porro url
(|uas e
Diodorns, et Siral
ibus illis plus quam dao millia
2 Nin esse & Se-
leneo ditam , ut it Siephanus,
vel ex hoc loco patet, cim hisce temporibns
fuerit ¢ 0 Videtin: Rha-
gam 4 Hhagis isti g, cap, 6, ¢
eus, sed i enm id | o dilleratar,
per Joannem Baptistam Fir
Thoma historia, el 1 S S,
En isto nomine appellant, sed elm in
Meihia | int in Syrid B , uLaitl. §,
eap. 15, Plolomans, 1. 5, 23, Plnius ¢
Plausind, forté Trinunimo
piam : Eho ! an etiom Arabia

efit dit comment ee 3
é taleiis darg
» tlont i

dent critique el s
seul tex e de I'hist
senl-ment insinué que s
Quelle furear de re
v la e

de 'anti-
W

quité a L-il trouyé qo 2 7
plus aceessible que Je roi de )

pas que les peuples teansplantes par les mo-
narques de Ninive et de Babylowe | daps des
terres élrangéres, y
différent que les escl
Ceux-ci, enfermés toute la uuit
SONS commun |‘1']\ sortent l]l!l‘ ptllll‘ trav.
ler comme des forgals @ ceny-l
£l en liberié , posséd
maient des grains, coliivs
profit, plus avantagés en ce point que ne la
sout les Juifs de nos jours. ek de pro-
prigié en fomds, ils joignaient le commerce, et
e'éiail surlout par ce moyen que Tobie i
enrichi. Demande=i=on pariil nOBs comment
un Juif peut éire riche de vingt mille éexs?
w va, eonlinug le eritique., i R

400 lienes de Niuive, préter s
o vingt mille Gahélus qui élait fort pan-
cyre, et qui probablement serait hors detat
« de les lui rendre. » — Une preuve que Ga-
bélus, quoique pen foriuné, donnait, par son
indusirie, espérances bien [ondées de s
quitier un jour, c'est qu'en effet il rendit la
SOMmE que Tobie lui avait préiée, « Ragés en
Médie éiait & 400 lieues de Nioive. » — La
Médie et I'Assyrie, dont Ninive était 1a eapi
tale,2ontdeox provinees limitrophes, gui n*ont
ni Pine ni Tan . e ¥
environ six-vingts lienes d b kane,
capitale de la Medie, selon 500,
Tagés w'éiait pas bien éloiguée &'Ecbatane ,

m

selon Diodore de Sicile, dont estime est pon.
de Tob 4

A e
o (Duelog.y
— Lom GABELUM ECENTEN VIDERET,
AT HOBEDNT ILL decen La] nld, (e
perat, g honoraim
qua in honorariam  pengig:
ueral. Yerim in S¢ ripiurd
epé sulvere, vel mercedis loeg
¢ Qui bené priesunt preshytert , duplici hoe
tqui habeantur (id est, duplivi mercede),
mazime qui laboraut in verbo el dociring aii.
Apustolus. Decem a i talenta mlml,uam
it quadeaginta octo millinm | sexcens
Larum el seph a el uiius librarum ; solis
dorum decem, ariorum sex, nosiri pu-
etir textus Vulgatm,
4 i syngraphie fide pecuniym
liane Gabelo solvisse. Sed G
} x ,
S. Ambrosins et vetus Yulgata depn
20, olim
5, penes quos erat depositum,
em deposito ntendi. Sed uu
sarum el Hebraicarnm non jig
llexerunt, elm annotent inferiis, 9,5
abelum restituisse juniori Tobiz sacculos
m continentes, clansos olisignatosqis:
belum hune Grizci appellant Gabaelun, fra-
trem G Hebreus Fagii ; Abielem filinm
Gabrielis; Munsteri @ Gabelum [iatrem mem,
Vetus Latina versio : Gabetum filium Gubeli,
Varianiia hiec suspectai facinnt textwim isto-
rum lidem , quoruw veriiaem adsirners nos
strum esse non ducimus, quippe qui authens
tieum unjcum Latinum Yulgata existinamns.
In' velert ind versione aflirmal Tobias
Commendavi decem talenta i auro Gabwlo,
{Calmper.)
Gabelus verd iste Grace dicitur, el Hebraied
abael , Gabriz frater expressé
prsi 21, Grped j
Gabriz paoi
ei, (qui Abrielem vocent Ga-
s filinm, ant Corebi fratrem. (Seraring,
SUE CHIROGEAPHO DEDIT ILLI PONDUS ARGENTL.
Qazritur ho¢ nun St conira praccepling
I, qui dieit Loe. 62 Muweum date, wifil
dnile sperantes; eLinprimis conira preceplum de
el yuis,—Respondeo : Aliud est douare,
ind mutvo dare, LLaliquando quidem suadet
aut jubet chariias, donandum esse ; scilicet
quando is qui eget non videtur ditior aliquan-
du fnturus, ul possit reddere, sed alids etim
E ity utmutmm detur, si videlicet videatie
posse restitni, Factum est flaque hoe a
pradentissimé , nemps si ipse pos aer
{quod a0 prlere possel @ aul, eUAmE
ipse non egeret, (abelus possel restiliergy
Passel peci ursiin egentibus
impertiriy et ita miserieordiam snam ad plurek
extendere. Quod igitur domatur, repetl Dol
potest ; sed bené quod mutuo datur, et ulrofii=
que opus ex charitste procedil, Nee obstdd
illud dictam Cheisti : Bt date , nihil inde

U Fummam muino

aliquandy siwile b,
prastetr vic iis quibus muimum g,
deritis. Hog epim tantim velle Gheistuim €0
loco, patel ex tolo contextu. (Estiug,
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VEns, 48, — Cow nEcvaRET SExsacnenin, Re-

' gnante Sennacherih, Ju I ¥

mzfuernnt, Nam prate

comumodum, & regni sui pri

afligere ewepit, el mulid nasl

divinitis in Judaed cladem,

admodiim ¢t Turea Selinus, duno

faeore voluit spud Natdlem Com

finem lib. 22. Tum yero fuis Tobs

igne, versu 18 el 13, el quo maj

punt, e ipsius virtus major. « futer

« D, Ambrosiug, eap. 1, nop revocabit

agis quim incitabatur , ne deser i

¢ pietalis, moriis wety videreiur. K -
« cordie pretium niortis peena.y  {Seririns.)

Vers., 20, — Esugieyres | §SOUE
VESTIMENTA PREEEEAT, ATQUE OCCESIS SEPULTURAN
soLLicirus exmmesat. Eeee b sunt operd
pietatis et misericordi@ Lam corporalis 4
spiritnalis, in quibus opes et vires &
sanctéque exhausit Tobias, ob quae s
spem, a¢ pens rem el lauream conseculus est,
utl 8. Januarius , 5. Marius el Marih
filiis, pluresque alii visitanies, alentes et sepe-
lignies marlyrun Corpora , marlyril coronan
adepii sunt,

“Tubize emulator fuit 5. Malachias episcapns
Hibernize , do quo ita seribit 5. Bern, iv «jus
Yita, post initium : ¢ Denique cura erdl of
« maxina in sepeliendis defunetis pa
« quid hoe sibi non minits Hunilitatem &

« reb quam humanitstem. Nee defuit novo ne

«stro Tobig rediviva & muliere lentaio,, iwd
«i serpente per mulierem. Gern:

¢ dignitatem { ut sihi vi r

« rens, quid facis, inquit, ¢

¢ aorliios sepelive morlis sut

o tidi® exprobrans ingorehal, sed responds

¢ e malierd swlie , justa stultitdin suam
« Mizera , tu elogquii casli vocein ienés, ed
« virtulem ignoras. Lia ministerium ad. quod
¢ coactus aceesseral, deyolus lenuil , indeles-
1 508 EXETCUiL. ¥

Vers. 22, — Ar UBTNUNTIATUM EST REGH (Sn-
nacherily) , JUSSIT Fus 0CCIDE , BT TOLIT OMNEM
supstayTiM e3us. Tobias ergo spolium bong
rum omniun, fogam et exil
tentiam mortis pro lide eleharitals sud lilens
aceepit; fuil igiter ipse conlissor, €L volo
mariyr. Audi $. A
« O virtutes seilicetangend

« magis injuriam, quim priv
¢ sibi virtitam soffregia o
«rans, bed magis eal
« SUOTUM PeCeaoru pretio arhiiraty
sapienter 8. Bern. inSentent, : cMariyr
« sanguine , #it, lr_Jp]l‘X stz parcitus in g
« tate, quam habuit Dasid et Job Lirgitas in
« pRUPETIALe, qUAMm exervuit Tolias, ¢t vidua
«in Bvang. | castitas in juvéiiute , qua usus
v est Joseph in Egypto. »  (Comn.

Jussys est el furtupis omnibos et vi
Jiari. Giun enim eum, ut in Hebreo et Gr

CAUT 11,
1. Post hae vern, eim esset dies festus
Domini, et fastum essel praudium bonum
in domo Tobiz,

|

est, operum tam pierim Ninivita quidam ac-

Jane inops eL s res

Noniven, ed Liebra, quam

paitiet Assyrit prabueront,

QUi ex iis, versu 23, multi diligebant eum. Nam
de Jud id putanduth non est, ciin calums
nintorthus, satellitthus el earsificibus ommia
ipsorun tunie. objecta essent, Sic verd latuip
usque ad tyranni hujus cedem , cojus modus
et locus explieaiur 4 Reg. 18, el hic Grace,
niulthque eopiosiis Hebraice, ubi et cansa pos
nitur, quid , we prosperitatens ab idolo Dagon
inpetrarel, dios e filios immolsre voluerdt,
sed il preveriering, enmque nacldring, guos
rum nomina releruntur Adranunelech et Sa-
su 24 facinm , post dies 45 sb

s, vel clid s potits aceeptee prineiplo,
razornm textuui unus dicit, Tobiam

5 el e

sententid dicitur : Non preeterierunt die
i (Serarius,
Vers. 23, — Towias VELO €00 FILIO SUO , ET
U SO0 Feoiess wopps Larurr, flebrza
habent Tobiam delitu sse per dies novemde=
cim.
Veas. 24, — Er wrvenses g5t Topis v no-
MUMSUAN, ONNISQUE FACULTAS (OPUI) RESTIVETA
5 C piirim adhue supererat, Nam
iciali sateflilibus et
silisupta, direpta, d 1a, dissi~
pats, Dquet ex eo quad Auna uxor Tobim
texendo quasierit victum , ol dicilur cap. 2,
V. 19, (Gorn, & Lap.}
Asarad i Graved ayssded; diciwr,
1, Ut cupite sequenti
Aris tamen Tobiz i ym
iern Hebrao dickur,
honari Feei

o3, versn 10, Lertio 1oljns

patnren , guartp ralionibus om-

v, serl rationalens, quin’d; ses

cundim i se, sen v e SukR, 0 Gried

et Hebraied traditur, Ev asseritur iste Arhia-

¢har in Graeeo, lilins Anselis , vel Hebraicd

Wananelis, ideaque certum hine fravis Tobie

nomen haberetir, nisi essent. qui ex Graco
assererent camdem e i

Srabed Ay T » ul %
Hulio | Veriis apparet
i frater, ipsum Anselem
sininogue il Hebreos asserit. Hujus
ri preeibus , Ninivem rediit Tolizs,
citm magnd ex parie direpie
sed absque digniiate
it Ambrosios leco
per amicuni patuit, direpto patrimo-
o1 exnl restitni suis, » Faculia-
liatibus disit interpres, ui Cie
cér coplam pro copis, hib. & ad Atticum ,
17 et 19, sicoti etiam. Panlus & q
cipiur, ). Cion pluris . de Aduin,
10 (Serarius.)

GHAPITRE 1.
1. Aprés cela un jour de fite du Seigneur
éunt arrivé, un grand pepas fut apprdié dans
Ia maison de Tobie.
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9. Dixif filio suo : Vade et addue ali-
quos de tribu nostrd , timeutes Deum, ut
epulentur nobiseum, .

3. Camque abiisset, reversus nunliavit
ei unum ex filiis 1srael jugulatnm jacere
in plated. Statimque exsiliens de accubitu
suo, relinquens prandium, jejunus perve-
nit ad corpus :

4. Tollensque illud, portavit ad domum
suam oceulté, ut dim sol occubuisset,
caute sepeliret eum.

5. Ciunque oceulidsset corpus, mandu-
cavit panem cum luety el tremore,

6. Memorans illum sermopem guem
dixil Dominus per Amos prophetam : Dies
fisii vestri converlentur in lamentationem
ef luetum.

7. Cam verd sol occubuisset, abiit et
sepelivit eum.

8. Arguebant autem eum omnes pro-

ximi ejus, dicentes : Jam hujus rei causa
interfici jussus es , et vix effugisti mortis
iaperium, et iterim sepelis mortuos ? f

9. Sed Tobias plus limens Denm quam
regem, rapichut cOrpora 0=’ci<r|7rnm, c?t
occultabat in domo sud, et mediis nocti-
bus sepeliebat ea.

10. Contigit autem ut quidam die fati-
gatus & sepullurd, veniens in domum suam,
jactasset se juxta parictem, et obdormisset,

11. Et ex nido hirundinum dormienti
illi calida stercora inciderent super ocu-
los ejus, fieretque cecus.

12, Hane autem tenlationem ided per-
mizit Dominus evenire illi, ut posteris
daretur exemplum pati ejus sicut et
sancti Job.

13. Nam ciim ab infantik sud semper
Deum timuerit, et manidata ejus custo-
dierit, non est comtristatus conira Deum
qudd plaga cecitaiis evenerit el.

14. Sed immobilis in Dei timore per-
man:il s gratias Deo omnibus die-

Tege , ita isli parentes et co
debant vilam ejus, dicenles s

16. Ubi e-t spes tua, pro qui ¢leemo-
synas et sepulturas faciebas 7

2, Etildit 3 son fils : Allez et amensz igi
quelques-uns de noire Wibu qui eraignent
Dieu, afin qu’ils mangeni avee nous

3. Son fils yalla; et étant revenn, il luj di
qu'il y avait dans la rue le corps d'un des ep.
fants d'lsragl qui avait é1é tué. Tobie se leya
aussitdt de table, et laissant 13 le diner, i) ying
4 jeun vers le corps.

4. Et l'enlevant, il Pemporta secrétement
dans sa maison , pour Pensevelir strement
lorsque l¢ soleil serait couché,

5. Et ayant caché le eorps, il commenga de
manger ayee larmes et tremblement,

6. Repassant dans son esprit cette parols
quéele Beigneur avait dite par le prophéte
Amos ; Vos jours de féte se changeront en' des
jours de pleurs et de larmes.

7. Et lorsque le soleil fut conché, il ally e
Pensevelit.

8. Or tous ses proches le blimaieat, disant:
On a déji commandé de vous faire mourip
pour o sujet, et vous avez eu bien de la peine
4 échapper & votre condammation ; et aprés
cela, vous ensevelissez encore les morts?

9. Mais Tobie craignant plus Dieu que le
rol, emportait les corps de ceux qui avaient
€1€ tuds, les eachail dans sa maison, et les ene
sevelissait au milien de la noit,

40. 11 arriva un jour que, s’étant lassé §
ensevelir les morts, il revint en sa maison, et
#'étant couché au pied d'une muraille, il s'en-
dormit, ayant le visage 4 découvert;

11. Et pendant qu'il dormait, il 1omba dun
nid d'hirondelle de la fiente chaude sur ses
yeux, ee qui le rendit avengla.

12. Dieu permit que cette épreuve lui ar-
rival, afin quesa patience filt donnée en exem-
ple & ki postérité, comme celle du saint homme
Job;

13. Car ayant tovjours craint Dien dés son
enfanee, et ayant gardé ses commandements,
il ne murmura point contre Dieu de ce que la
plaie de la cécité lui éait survenue,

14, Mais il demeura ferme dans la crainie
du Seignenr, rendant grace 4 Dien tous les
jours de sa vie.

15. Car comme des rois insultaient au bien:
heureux Job, ainsi ses parents-el ses alliés sa
raillaient desa vie, disant ;

16. Oa est voure espérance, pour laguelle
vous [aisiez des aumdnes, et vous ensevelie
siez les moris?
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17. Tobias verd increpabal eos dicens :
Nolite ita loqui :

18. Quoniam filii sanctorum sumus, et
vitam illam exspectamus, quam Dens da-
turus est his qui fidem svam liunguim
mutant &b eo.

19. Anna vero uxor ejus ibat ad opus
textrinum quotidiz, et ds labore manuum
starum vietum, quem consequi poterat,
deferebat, -

20. Unde factum est ut hedum capra-
rum aceipiens detulisset domi :

21, Cujus ctimi vocem balanlis vir ejus
audisset, dixil : Videte, ne forté fartivus
4t reddite enm dominis suis , quia non
licet nobis aut edere ex furto aliquid, aut
conlingere.

22. Ad hee uxor ¢jus, irata respondit :
Manifeste vana faeta est spes twa, et elee.
mosyna {ue modd apparuerunt.

25, Atque his ct aliis hujusce modi ver-
bis exprobrabat; ei.
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17. Mais Tobie les reprenait, disaut; Ne
parlez point de Ja sOrie;

18. Car nous sommes enfanis des saints,
el s we boruons pos nos espérances & la e
Présente; mais nous attendons cette vie que
Diew dolt donner 3 eeny qui ne violent jamais
la fdélins qu’its lui ont promise, |
Iail tous les jours
Apportait du travail de scs
walns ce qu'elle pourait B450Er pour vivre,

201l arriva done qu'ayant recu un jour un
chevrean | ourre fe Bréz ordinaire de son tra-
vail, elle Napporta 4 la maison 3 :

21. Et son marj I'avant entendu Lidler, dit :
Prenez garde que ce chevrean n'ait dig dé-
robé; rendez-le i ceux i qui il appartient,
Parce qu'il ne nous est pag permis de manger
quelque chose qui ait 6é dérobé, ni d'y tou-
cher.

22, Alors sa femime irritée Tui répondit :
Vos espéranves sont manifestement deyennes
vaines, et voilad (uoi se sont lerminées vos
aumones.

19.0r Anne, sy femnse, 5]
Taire'de 1a toile, et

23. Et sa femme Iui insultail par ces dis-

cours et d'auires semblables,

TRANSLATIQ EX GRECO.
1. Quando autem deveni in domum meam, el reslitula est

mihi Anna usor mea, ot Tobias

filius meus. — In Pentecoste festivitate , que est saneta septem hebdomadaram, factum est
prandium bonum mibi; ct aecubui ad manducandutm. — 2. Et aspexi obsonia multa, et dixi flio
meo : Yade et adduc, quemcumque inveneris fratrum nostrorum egentem, qui meminerit Do-
mini : et ecce exspeelo e, — 3. Kt veniens dixit : Unus de gENEre Nostro strangulatus projectus

est in plated, — 4. Et ego, antequim eg0 gustarem, exilien:

5, — tuliin domum quamdam , donec

oceidit sol. — 5, Bt reversus, lavi me, et comedebam panem meum in tistitia : — 6, Kt recorda-

tus sum proplieti® Amos, quomodd dixit: Convertentur dies fesi]

Ttitle vesire inlamentationem. — 7, Et ol

i vestri in luetum, el omues

oravi. — Et quandd oceiderat sol, abii, et fodiens
sepelivi eum. — 8, Et proximi irridebant, dicentes : Non adhuc timet ing
aufugit, et ecce rursis sepelit mortuos, — 0; Et i
pollutus juxia muram atrli : — et facies mea discooperia erat :
in muro erant : — et ocolis mels apertis immiserant passeres calidum in oealos TEes ©
sunt albogines in oculis meis; et ivi ad medicos; et non profecerunt mihi,

erfici pro re hie: et
ipsd nocte, redii, eim sepeliissem , et cobui
— 10. Et non vidi, quia passeres
el faclae
Achiacharus autem

nuiriehat me; quoadusque profectus sum in Elymzida. — 11, Et uxor mea Anna serviebat in

gyneceis, et mittebat dominis : — 12. Et reddiderunt ei etiam ipsi mercedem,

addentes etiam

hedam. — 43, Quando autem venit ad me, —Geepit clamare, Et dixi ad eam: Unde hedos?
numquid furtivs est ? redde illum dominis : non enim licitum est manducare (urtivum, — 14,
Avilla dixit: Donum mibi datam est super mercedem. Etnon credebam &i; et dicebam redders

illum dominis, et erubesecham adversis eam. — At illa respondens dixit milij

: UNi sunt eleemo-

s¥né tue, el justiti= tue? Eece cognila omnia tecum.
GOMMENTARIUM.

Vens. 4. — Cou esser virs restus (1), nempe
Pentecostes, ut habent Hebrea et Graeea,

(1) ¥ers. 4. — Guou gsser pies Festus Do
NI, EF FACTUM ESSET PRANDIUS EONTM 1N DOMOD
Tonue.: Festa solemnia lautiore convivio cele-
brandi mos erat Hebreis. Lata  Domino lex

§. 8 I,

hée utitur in illos indulzentia, ut dishus fastis
permittat , quin et interdim etiam imperet
convivia religios: in gratiam ELCNOrIM, Pal-
perum et orphanorum, Nee Tobias ilos imis
tabatur, qui primum legis membrom serva-
bant, neglizebant secundum, convivia quidem
instruentes, sed negleetis pauperibus et adve-

16
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nis. Misit eniminvitatum & fratribus suis illos
qui vitam ad Dei legom agerent. Discimus ex
Graeen , id contigisse die Pentecostes
festum hebdomedarum ab Judais appellabatur,
innuilgue., insci lautiores quim pro
more epulas paratas fuisse : i est. pran
dium bonum , et aecubui ad man ucansdwm ; et
aspexi obsonza nidta. Animadverte hic, guem-
admodii inferis, v, 3, morem uinbendi
mense, Orientalibus familizrem. Agebatur
1une festum Tabernaculorum , si Hebreo Fa-
gii eredis ; Pentecostes, si veteri Yolgatae,
¥ens, 3. — NOSTIAVIT Ei, UNOM BX FILUS
ISRAEL JUGULATUM JAGERE 18 PLATEA. Grecus :
Unus ex Israelitis sirangulats projectus est in
plated, eic. Hebraus Fagil : 1fu\(ay5 Jaeel in
campo. Ex hoe textu, et ex narrationis Serie
di , Asarhadd non prof se in-
s [sraelitarum ; id quod peeting [aeit
nitalem .\kikur_l, necessarii Tobie , digni-
tatem , inquam, i rege secundam.
(Galmer. )
D. Ambros. de Tobii : « Maznum , ingui
« hot opus. Bi viventes operire nudos praei-
« pimur, quantd magis debemus operire de-
« {unciorum corpora ¥ 3iviantes ad longiora
« deducere solemus , quanid magis in illam
« @iernam domum profectos de jam npn
« reverfentur? » (Serarius
VEus. 4. — PORTAVIT AD DOMUM SUAM 0 CCULTE,
OT, DUM S0L OCGURDISSET, CAUTE SERELIRET EU
Innuere videtur Grecus, delalum fuisse 2 To-
bia cadaver in domum & sui alienam , donec
nox subiret. lllud autem ipse per se Fubiag
detulit ; vel forté, utid tutilis fieret, neve sese
odio adversariorum temeré exponeret ., d e-
rendum illad edravit in domum suam , vel in
domum vicinam, juris el possessionis st B
ipse per se detulit, vitinm contraxit, prohibens
sese domis sue ingr 5 SOciorumgue con-
vietazid antem die festh, uli rev bstinuisse
videtur. Hebreus equidem Fagii, Syrus, el ve-
tus Latina versio {erunt, illun manus ante
cibum lavisse : id tamen neque Graecns, neque
Latinus noster legunt, Adde quod sola -
nuum lotio ejusmodi sordem non eluisset. i
e satis {uisset, ¢ur non ingreditor domom
suam ut cubet? cur homi cubat ad parietem,
postquinm cadaver humavii? Hebrzeus jll{ﬁ;-Lp.
ri, postremum hoe Tob Lt marrans, i,
post eonditum humo cadaver , balnewm sibi
parisse , sed expiare se ita ut in Israele ne
q quibus verbis facilé indicat , defuisse
Ninive cinerem vacca rufz, quilustralis aqua
in Israele parabatur. Sed 2oget potilis quam
minuat difficultatem ; neque enim minorem
contraxisset sordem delato in domum Suam,
quim humato eadavere. Quare alterutram
admitiamus oportet, sive eadaver humeris suis
non detulisse, sive eo delato, e@nisse A cele-
ris secretum , utpote cadaveris laciu immun-
dum. Hoc ab jllo servatum innuere wvidetur
lextus fes vit cum luclt et tremo-
re , dolens mala sui, et metuens, ne
delatus novas gravesque sibi et familize mole-
slias parerel. (Calmet.)
E1 pos S0L 0CCUBUISSET QAUTE [ oeculié, ne
quis'enm apnd regem accusaret , itafue vile
periculum adiret, uti fecerat, cap, 1, 22), se-
veuiner goM, ¢ Interdicto, ait 8. Ambr., €. 1,
+ non revocabatur ‘magis quim incitabatur,

one deserere oflicium pietatis morlis mety
¢ videretnr; erat misericordie pretium mortis
o peena, » llem lib, 4 Offie., cap. 4 ; « Tobias,
cait, formam pielalis expressit evidentiis,
elD Couvivio mortuos sepeliret, ey
bos pauperis miens® invitarel inopes, v
ugnst, lib. de Curd pro mortuis, ¢. 4
eLseq. :¢ Tobias, ait, sepeliendo mortuos Denm
¢ promeruisse, teste angelo, (;(mlm.enda[ur_ ¥
Sepultura enim est ultiuum misericordiz of-
fictum, natur debitum, quasi honor defuneti
el eognalorum solatiom , ac mitura deside-
rium. Audi 8. Awbr, hic cap. 1 et 2: « Ma-
cgnum hoe epus. Si vivenles operire nudos
¢ pracipimur, quantd magis debemus operire
¢ defunctorum corpora? Si viantes ad longiora
o deducere solemus , quanto m in illam
¢ @ternam domum profecios , unde jans non
« revertentur ? Nihil hoe ollicio priestaniins,
« &i conferre, qui tibi jam non potuil reddere,
« vinilicare & volatilib vindieare 4 bestiis
« consortem natare, Fere hape homanitatem
« defunctis corporibus dedisse produntur; ho-
« mines negabuni?

Adde fidelibus sanetis sepelienda esse- cor-
pora, ul per hoe prolestemur lidem, et spem
ssurrectionis, seilicet ea non ahjici, ut cada
vera Buornm et Canum, quorum anime cim
eorpore intereunt, sed sepeliri, ut resurreci.
ra in animi et corpore ad vitam immertalem.
Barsiim - per sepuliuram virtuli sanetoram
et martyrum magnus defertur hionos: unde
tanta pontilicibus primis sepeliendi martyres
curda extilit, ind S. Nicomedes sepelicndo
corpns S, Felioulz martyris ; et 5. Justinus
preshyter 5, Laurentii, aliiqne plures per se-
pulturam mariyram , mariyrii laoream sdepti
sunt.

Sie Marcianus, postea elim in eorpus recens
oceisi incidisset , illudque sepelive vellet , ea
plus est quasi ille enm oecidissel, jidedque
demnats ad mortem, sed Dei providentid
fagtum, ut deprehenderetur ezdis suctor, -
que Marcianus liberaretur, inguil Evageins Iih,
2, eap. 1. Alque hoe opere weruiy Marcianus
evehi ad imperinm , lierigue maritys 5. Pul-
cheriee sororis Theodosii imp., quo proinde
nulius melior, nullus lortior, nulls pientior
fuit imperator : ila Baron. anno. Christi 450

(Corn. & Lap.)

Vins. 6. — Meworans 1Liou sErvoney. Hile
facto subjungitur recordatio prophetiz Amos
cap. 8, vers. 6, et 4 Machab®orum, cap. bowe
51, eademque_ recordatio diciiur, sicati To-
biam, sit et affecisse 5. Annonem archiepisets
pum Coloniensem, lib. 5 ejus vite , cap, pri-
mo , diim unicé sibi charom vitd defuncim,
ipso itidem Pentecostes die, lugeret.

(Serarins.)

Vens. 8. — ARGUEEANT AUTEM EUM OMNES PRO
KINI EIUS DIGENTES © JAM HUJUS REE CAUSA INTER=
FICE JUSSUS €3 , ete. Dubitel quispian merilong
faerit arguendus Tobiss , quid eum pericalo
vit® suz mortuorum corpora voluerit dare sé-
pultnra? Neque eniminortuisepultura tantiest,
ut propler eam quis mortis periculum sluhex\.
— Responden, ubi praesens essel perl T
Lomini sepelienti mortunm aui sepelire. oo=
panti, abstinendum. esse , quia neque exeqil
posset ofiicium sepuliura potestate impedien-
te, aut sepultum mox [teriim eruente, et ipse

93 COMMENTARIU
Ves. 10, — Qoavin pIE (1) Gravce ediden-
illé mocte ; qua scilicet festum Pentecostes |
€ODSECULA est; A* SEPULTURA Tediens powuy |
suAM , neque tamen ingredi volens; quid con-
ety cadaveris immundus factus esset, juxta |
legem Numerorum , 19 (2), extra domum
porticu vel propyleo juxia parictem se abji-

ciens, supinus ohdormivit.
Petes, eur, sieut priore vice, eiim cadaver

occiderstur et insepultus abjiceratur, et sie
malum dupliearetur. Si yero perieulum non
essel prasens, nec etiam folurom valdé pro-
babile, metuendum amen aliquo modo , non
debet hoe casu reprehendi, sed landari L qui
adhibiti cauteld, sicat hie Tobias fecisce Jasi-
tur, morlnorum corpora sepelit, maxime, pio-
rum , etob odium verz religionis interfecio-
ram, ut olin erant martyres, quorum corpora
qui sbstulerunt et ocenlié sepelierunt , eos A
Lot antiquitate Jaudatos legimus ; siquidem
hujusmodi opus non tantim est officium hi-. |
manitatis in proximos . et protestatio futurse
resurrectionis moriuorum, verim etiam actus
re]i%ion i Deum , sicot est ipsa martyrum
eonfessio. (E:

Legitur hic repreliensio ei feré similis, qua
est.Joan, 11, vers. T el 8 : Nuut quarebant fe
Judewi lapidare, et iterion vadis iilic?

{Serarius.)

Ves. 9. — Seo Toniss pos Tinens Doow, |
ete. 5 ejusmodi charit T4 non relingue- |

hat. Deest hic versieulus in Hebreo et Graeco.
Noverant utique repugnare iis qua ipsi legunt |
vers. sequentt, nimirim Tobiam luminibug |
eaptum foisse cddem nocte quid dictum cada-
ver sepulture mandaverat, Simulatorum ami
eorum et necessarivrum Tobiz monita, uti et
hic ‘versieulus , demonstrant Tobism assne-
visse piis hisee operibus, adedque nonnisi
Post rém s@pitis frequentatam Deum ealami-
tatem illi, de-qud statim, permisisse.
(Calmet.) |

(1) Eece post ot bopa opera, etiam per |
boni operis occasionem, ex tanio lamiue ra-
o, Dei causd , Jabore suscepto , venit calami-
tas. Quis earum qui mundi hujos felicitaten,
opes, formam , valetudinem tanti faciunt, se-
cus fieri oportuisse non opinetar ?

(Serarius.)

(2) Ea labes perseverabat septem disbus
eluebaturqoe aspersione aquz Iustralis, mix-
tis wice® rufe cineribus preparate : lustra-
Lio L et septind die iteranda erat. Quid-
quid hominem ita vitfatdm tangebat, contra-
hebat sordem, Israelite in caplivitate, el qui
pariter hodie nobisenm versantur, ctim cine- |
ribus expiali eareant , sublatis Hierosoly-
mee sacrilicii , defectom illins aspersionibis i
supplent. {n Hebro Munsteri , Tobias parat
sibiy qao lsvetur, balnenm , expiatione a lega

eseripil carcns. Sed facilé Lingere se' bal-

miane alterins diei meditabatur,

M. CAPUT 1. 9

§ & plated sustulisset, reversus lavit of munda.

vit sese;, ut est in Graeco + atque ita prandiom
relictum Tesumpsit, von etism bide secund
viee, simili lotione sese emundayiy s Bt ita do-
mum et stralum sunm ingressus esl. — Re.
spondeo : Patigatio et somni appelitus non fe-
rebant ejuzmodi moras, et voluerat nocturno
tempore sub medinm ®statis in aperto aere
SOmnum ¢apere.

Petes secundd, que tanta seu necegsitas ,
seu utilitas sepeliendi cadavera, ut tantis pro-
Prerea periculis vir prudens hie sese exponat?
An forté nocet mortug quid. cadaver jaceat
insepultum T — Respondeo : Non nocet abso-
luté aut simpliciter, sed tamen per accidens
et ex parte, ut eum 8. Thomd loquar : prima,
propter affeetum et aniorem quem in corpus
suum habuit vivess, et mortuus adhue retinet;
secunda, propter henorem , quem omnibus
! pene gentibus persuasum est afferyi defuneto
Per sepulturam; 1erlio, propter infamisim of
injuriam qua non mortua tantiim, sed eq £am-
muni hminim nature irrogasi censetur, cim
Ppars altera hominis in oculis omuium co
Pputrescere et & canibus et alitibus dilacerari
permittitur. Neque solot ea jufamiia irrogari
nisi de communi hano pessimé meritis. Vide
hic de re Aleimum , Stobzum, ¢1 S, Augusti-
num, qui cadavera justorum hoe qUOuE Ho=
mine studiosiiis curanda monet, qudd ifs tine
qudm organis suis Spiritus sanelus ad omnia
opera hona usus fuerit; et quad precibus quo-
que fidelium, quz in sepuliura adhibentur,
wortui, si forsan in Porgatorio sint, ju VeuLur;
quibus commods privantur, cium id offieii ne-
gligitur,

Vems, U, — (). Higusonuos canioa sren-

{1) Vexs. 41, — Ev ex 2ibo minusmisow nog-
MIENTE ILEI CALIDA STERCORA INCIDERENT SUPER
| OCULOS EIUS FIERETOUE CECUS. Hinmdmum, Gra-

ca habent ompoui, i est', passeres, sed Sept.
avpaufia , vertunt pro Hebiv, sipporim, id est =
aves, uf verlit Vatab.; has antem aves ex
cmmstaniils Toci optime noster intellexit fuisse
hirundines ; harum enim stercora oculos ex-
cEcant, unde el alter textus Hebreeus hic ha-
beg deror, id est, avis libers, prta hirundo,
quee liberd volat, et liberé cum hominibus
conversatury et in teetis nidolator, ait B, Da-

ErQrE CEcrs. Minis rect? Lyranus hane

ndi vim negat stercori hirundings. Pro-

Liliiis Dionys. et Yalesins censent , Tobiam
non fuisse exeme e iginem el men-

e intering noclem exird wdes dcturus erat,
ebraeus Lindat hie sententizm Jeremim,

non satiganimadvertens , Tobiam seniorein,
o loquens inducitur, longa ®tile Jere-

branam duntaxst oculis cjus obiduetam fajsse,
qitant subinde chirurgi acu deducentes, oen-
Ins sz libertan , visuifque restituunt, de qui
re plura, eap. 6, 9. Porrd hic de causd pulli

uiiam ejusique oracula pracessisse, (Calmet.)

lirundinum inter parentum stercora verssn-




495 IN LIBRUM TOBLE 490

coi vim hiabent excecandi naturalem, inquit, |
Plinius, et Franciscus Yalesius: tum ex hi- |
runidinum occultd proprietate; lum ex mani- |
festo calore ey vl adustivi sordibus iliis inexi- |

1es , exeaeaniur, sed & parentil:us racsiom vi- ‘ |

suis eis redditur per herbam quie dicitor che-
Tidonia. Audi Tertull, lib. de Panitentia, cap. |
pullos ; novit |
‘ C de s elidonid. 1 EL
Pliniu .8, cap. 27 : « Chelidon isui
¢ saluberriman hirandines monsira
« tis pullorum oculis ilk med:
95, ¢. ¢ Hac (chelido }
« puilorum in nido restitue )
ol tiam erotis oeulis. »
) 1, wqué ac illud, quod idem |
b. 10, eap. 37, hirundinum
i. 1dem asserit /Elianus
lib, 2, eap- 3, citaique Aristol. sed mutild
n Aristot. Lib. 6 Hist. apim. cap. 5, |
y ocul, |
[ resanescunt, ek |
« CEPnE! tea plané recipiont, » Jam |
ind profectd, it Aldrovandus in Hirundine |
5, est, visum vexatum recipere, aliud |
¢ oculos erulos i, quod asserunt Alia-
¢ nus ot Plinius, » Idem verd Aldrovandus,
. 689, cinerem palli hirundinis enm melle
is inspersum carum ealiginem allatd cla-
ate dispeliers , ex Dioscoride et Avicennd
asseverat , imd ad idem valere fel el stercus
frigidum (calidum n acre est et adurens,
unile Tobiam excecavit) hirendinum ex Al-
rio magno contendit.
apol. B. Petrus Damianuslib. 9 Epistola- |
rum, epis 12, et in ordine 33: « Quid,
er volilantes hirandines ; nisi
adulantium et b loquentium si=
« cnificant mores? qui dim blandiloquii sul |
¢ suavitate demulcant , dim adulationis. oleo
s impioguant , InteTiores ocu-
, ne solith luce perfruantur, excecant.
(Gorn. 4 Lap.)
aperuerit , sive i
oore, clausisque |
it in somnum , facilé 1n-
i s oculos vi- !

oculis resol
el 1 Lercora

notuis
Tabiam aperlis of
for est diflienltas, si cla
jsse. reputemus, Lapso super palpebras
stereore , acris humor per angulos oculoruin
i it : cium autem, ut ille oculos
a ibus admovisset , quod |
naturaliter fit, allils acrem humorem impres- I
{. Acrimonia el sal causticum violentam sta-
o et molestam inflam
qué affriciu mands: vel >
generavit [ i , persi-
milem albugint ovi. ¢ inferiis |
11, 14 ; Ceepit albigo ez oculi |
a T

Tobiw ca wpedimentum erat, quo vi
andi facul i splim &t pers
Ivz erant omnia; |
L

2 (]

r annis_mol

¢ stente, que pupillas et oculorum hirquos
| nimis ealefacit, exsiccat et exurit; et ex sor-
dibus subitd concrescente membrand , qualis

| estin talpis, oculi prorsiis exezeantur. Non

obducunt. Concrescere dicuntur ex humari-
s ed collectis et coagulatis; vel membranule

t ili succrescenies. Morbus sunt per se
| minimé eontumas, scith etenim arte membra-
na aen subducitur, Utrim verd eam artem
nérint Assyriorum medici, ambigo. Legimus
hic in Greco et Hebrao, Tobiam [rusira opem
i medicls quiesivisse.

Addunt Grazei, Achiacharum Tobiz neces-
sarium , qui apud Asarhaddonem primas te-
nebat , aluisse Tobiam , quamdil regem sibi
| iniquum habuit, donee Tobias profectus est
| Elymaidem, Discemus tamen inferiis, in eam
regiongin non Tobiam patrem, sed filium di-
| scessisse, (Calmet.)

Ex hic forté historid , Pythagora, qui cum
Judis, ut ait lib. 1 Stromatam , Clemens,
et contra Appionem Joseplus , versalus est,
symbolum illud manavit : Hirundines sub es=
dem tecto ne habeas, quod D. Hieronymus Apo-
logia adversus Ruflinum, et Clemens Stromate
5, cap. 3, Aristotelis anctorilalem secuti, in-
| terpretantur, i commercio garrulorum el sus
| surrounm abstinendom esse, quod refellit
quidem Plutarchus Symposiorum decade 8 e
ex en Erasmus ; sed refelluntur ambo ex Hes
! slodv, Anacreonte, Nicostrato , qui hirandi-
nem garrulam voeant, Est etiam inflde amie
| eitiz similitudo in hirundine, ul it auctor ad
‘ Herennivm , quia vere advolat, hyeme avolat.
| Hugo et Glossa monent, ne in bonis operibus
fatigemur, alioqui folurum , ut mundi hujug
| blanditiis. adulationibus , opibus excecemur
qua sunt hirandinum stercora , garrularom ;
inconstantium, veris Lantiim et @statis amica-
rom, Garthusianus dormienti ait Ecclesia -
cidere nonnunquam ab hereticarum hirondi-
nam nidis stercora, et multos excecari, Sed
‘ Iib. 2, c. 56, Thomas Cantipratensis explicat,

wemadmodim apibus hirundines et aves in-
?esue sint, id est, piis castisque animis d2mo-
nes. ¢ Potest, ait, et aliud tentationum genus,
¢hirundinum, quarum stercore Tobiss ceca-
| ¢ Lus est, vel aliarum dvium vexalio designare,
{ ¢ut, sub virlulum specie , vitiorum tenebris

« involvamur. Verbi gralid, eaplay quis dives

«fieri, et congregare divilias, ut in fine eon-

« dat uberinstestamentum, faciatquehzereden
| ¢ Christum , qui copiarum suarum dereliquit

« vel dominos terrz vel parentes, aut elientu=

¢ los suos vel raptores quoslibet nequissimos

« possessores. Hoe maximé in clericis videmus,

« quorum lamen bona pauperum esse d

«rent , el qu eis omni die superflaunt, noB

« in marsupiis, vel in arci, sed indigo orl fa

cmelici, et in ventribus esurientivm debe-
| «rent liberaliter erogare. » Hactenis ille.
{ (S&rarius.é
| « Tobie, dit Voltaire, s'endort au pied don
| «mur. Un homme assex riche pour réter
|« vingt mille écus dans Ragés devait au moiis

« avoir une chambre i concher dans Ninive

__Ce ne fut point faute d'avoir une cha

caucher que Tobie coucha en plein air, ¢ fat

sjusmodi atbugin

par un attachement religieux 2 sa loi, qU
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tamen ¢asu id evenisze viro saneto pulandum,
maximé ol utroque simul oculo privaretur,
sed singulari Dei providentid, ob fines qui
versu sequenti explicantur. Sed et medico-
Tum ‘opent, utest in Hebreo et Greco, adhi-
buit Tobias, ut faciendum monet Ecelesiasti-
cos eap, 18 verim illi nihil el profuernnt.
Vide Glirgsostomum, lomil. 4 adpopulum, qui
hic occasione recenset undeeim eausas . eur
Deus justis tot calamitates limitat. Porrd ea-
Jamitatis non levis exasparatio Tobie fuit (1),

obligeait cenx qui avaient touché un corps
mort de se séparer méme de leurs proches,
jusqu'ice qu'ils se fussent purifiés ; Tobie ,
nlayant pas encore satisfait 4 ce devoir | se
jetle accablé de fatigue contre lo mur de s
maison, peut-Gire meéme sur la LErrasse o les
orientanx ont contume de couzher en cié,
L'accident de Tobie arriva aprés la [Ge de
la Pentecdte, selon [l'exemplaive gree du
livre de Tobie. Sa maison, dont le toit éiait
en terrasse , selon 'usage de ces conlrées,
pouvall ére adossée  un batiment plus éleve,
au lhzlut duquel des hirondelles avaient fait leur
nid.

« Les eritiques naturalistes disent que Ja
vmerde d'hirondelle ne peut vendre personne
vaveugle. On en est quitte pour se laver sup-
«le-ehamp, » — Mais 51 Tobie dormait , il ne
put pas se laver sur-le-champ.

« Il fandrait dormir les yeux ouverls pour
«qu'ana chiasse d'hirondelle pit blesser Ja
«carnée. v — Tobie ne pouvait-il pas &ire du

nombre de cenx qui dorment (s yeut ouverts? |

Le critique dira<til qu'il 0’y a point de dor-
meur de celte espiee ¥ Savans-nous d'ailleurs
si dans les pays orientaux la fiente d'hivon-
delle n'est pas plus chaude et plus corrosive
que dans nos I! nats? Tobie ne pouvaitil pas
alors avoir déja auelque inflammation aux
youx , qui aura contribué  rendre Iiceident
plus funeste?
1 I fallait consulier un bon médecin avant
« d'éerire. » — Clest précisément ce que le
eritiqne aurait di faire avant de hasarder ses
plaisanteries grossieres et sacriléges. 1 devait
sinstraire dang Aldrovandi, dans Gessner,
dans Frangois de Valeis, et méme dans Celse,
tout ancien qu'il cst;quent & Vautenr du livee
de Fobie , il n'avalt pas besoin de cetle pre-
cantion, I éerivail des [aits notoires daprés
Pexpérience. (Duclot.)
(1) Hanc tentationsm ideis permisit Deus eve-
mire illi, ut posteris daretr exemphon patientie
ejus, sicut et sancti Job. Hasce verd, quibus
justi quandogue premuntur, calamitatom can-
sas, aliasque plures insigni plancque aured
oratione pertractat D, Ghrysostomus homilia
primi ad populam, et illarnm summa his ipsis
ejus verbis continetur ; ¢ Multos audivi talia
cquerentes: Quid tandem ille modestus et
« mansuetus homo ab alio guodam impla et
probo per singulos dies trahitor. et innu-
« meras patitnr molestias, et Deus permitiit ¥
« Quare alter accusatug injusté mottuns est 1
e Ille submersus est, inquit ; alios precipita-
¢ tus T el multos possermus referre sanclos el
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Yers. 15, — IRRISI0 ET - INSULTATIO PAREN-
wux, seu allinfum ef familiavium , ac pra
ommilius etiam propriz nxoris.

« temporibus et nostris, majorom nosirorum .,
« qui multas sustinuerunt iribulitiones
ias. Uuigithe liorum ommniam
nem videamos, el negue ipsi timulte-
+ miir, €L neque aliof seandaliza
© mus, nune diligenter dicen
«Varié ‘enim é1 omnimodé uni gl
¢ Clignis ¢ansas numera oclo chivitatl vesire
o dicere possum, Ideired omnes 5
c diligentia colligite ,  seientes quod nulla
¢ deinceps nobis venia et excnsalio dabitor,
< si da contingentibus scandilizemur ; quippe
« clim sint mulle occasiones, Lo nella
¢ sit it tnltnabinur et pertorbabimur.
e ltague prima quidem est, qudd cim facilé
¢ in arrogantiam propler meritorum magni-
« dinem et miracilorum iolluntur, ip=os sinit
1. Secunda, ne cetert majorem habeant

deos , non auten homines
tur. Tertia, wt et Dei virtus
ar egrotantes el compeditos exu-

enara, el ips
1 esse arbit

o perans, el preedicationem augens. (uaria,
« ut ipsornm illorum patientia manifesta fiat
«non propter mercedem Ueo servientium,
¢ sed et tantam exhibentiom gratitudinem, ut
¢ et post tot mala sincera in ipsis benevolen-
« lia ostendatur. Quinta, ut de resurréctiona
« cogitemus ; ciim enim verum jusinm, et
«multh plenum virtule innwmera passom
o mrala, etsic hine digressum videris | oportet
+ ex hoe omning aliquid de illo jndicio eogi-
¢ lare. 81 enim homin se laborantes
¢ sing premiis el retri i
¢« permittit; multh o 008 it
¢ boraverunt nung \COTONALOS TEMaNE-
¢ re Dens decerneret. Si autem ipsoslaborum
¢ suoruin reiributione privare non eligit, om-
¢ nind necesse est quoddam alind ¢
1+ post priesentivm fitem, per quod preesentis
o vitz lahornmretributiones reciperent. Sexta,
¢ Ut ommes in gravia ineidentes, suflicieniem
+ consofationem el miligalionam hahiean? in
¢ £0s Tespicientes, et malorum qua ips
¢ cidere recordantes. Septima, ne qua
¢ exhortamur vos ad illoru item et cui-
¢ que dicimus, imitare Petrum , imitare Pau-
¢ lum, propter OrUIm excessem , Elteri
¢ ipsos naturée paricipes fuisse cogitante
¢ imitationam  torpeatis. Oetava, nt quoniam
«beatos vel miseros censere oportet, disca-
« s quos gquidem bealos, quos antem mise-
¢ ros et eramnogos putare debeamus, 81 verd
¢ oportet etnonam dicere cansam, ilud dicere
« posseinus, quod epectabiliores tribulatio fa-
¢ ciat-tribulatos. Tribulatio enim patientiam
¢ operatur’; pmi dia wera probationem ; pro
o fio antem ‘spem; spes vero non. eonfundie. Vi
« des gquid ex tribnlatione prebatio Mturorum
« nolis spem affert, et in tenlationibus ma-
¢ niere bonum de futuris sperare facit? laque
enon temere diceham, quad he tribulstioues
spem nobis designant, et ve-
int. Quemadmedion enim,
« inquoit, @ fornoce aurim examinalur, S et
¢ homo acceptus i Aimiliationis camino. Possu-
cmus et decimam dicere causam. Qualem
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SicuT BEATO Jop INSULTAEANT €t uxor et
REGES, id est, tres illi amici et cognati Job,
qui cap. 2 et ult. Jobi , vocantur reges in edi-
tione Septuaginta , non guales hodie reges in

« verd hane? quam et jam swepiiis disi supe-
riis, quid si aliquas habeamus maculas, et
¢as deponimus, Ei bend patriareha declarans,
ad divitem dicebat: (Juomiam Lazarus sua
mala vecipit, jam consolationem acedpi
ad hanc aliam rursis inveniem|
verd hane? ul corona et priemia n
EMHL Quantim enim tribulationes amplia-

untur, imo verd el muld plus, no enim
condigi sunt passiones presentis temporis ad
[uturam gloriam que vevelabitur in nobis. Tot
igitur cansas ha um affli-
clione dicendas, ne in i s indi-
gNemur ; neque angusiie 1 Deque tmnul-

« tuemur , sed €1 ipsi nos inslruamus

¢ animos, el alios hoc doceamus, » {1a sanclus

ille. Serarius.)
Vens. 13. — NoN EST CONTRISTATCS

T Dgun. Duplex, uti hune locum exponens ,

optimé monuil Grelserus noster lib. & de Cru-

cecap. 8, Lristitia est. Una, inquit Apostolug, 2

Corinth. 7, secundiom Denm, que videlicet, ut

ibidem additur, peaitentiom i salutem stabi-

lem operatur, vel cerig ob Deum suscipitur,
aquaquemente tolerar. Altera contra Deum,

:}u:r. modum non tenct ; de constantiz gradu
iejicit, impias adversis Deum voees aut co-

gilationes exprimit. Prior in sanctos eadit :

cum enim houoram, possessionum, fortuna-

Tumque nauiragiis vexantur, morbis, plagis ,

vartisque dolorsm stimulis pervelluntur , an

non sentiant? an, ut nihil omning movean-
tur, inferiores in iis animi, partes brute pror-
sis et lapidex sint? Gim abesset non procul
dominice crucis trazoedia, e@pie ipse Dominns
pavere, tedere el iristis esse, Matth. 26, Marc.
1k ; tristitia, inquit 8. Paulus Rom. 9, milkd
agua est, el continuus dolor cordi mea, Ei
o noster : (Juale, ait, mihi

Hon st ail lextus,
(Serarius,)

13 1§ DEI TIMORE PER-
uansiT. Mulli sepé entibus arhori-
bus flores, sed in cerasa el poma non evadunt
omnes. In officio constantiam laudabat, qui

7 Xit: Quid existis in de-
ulinem vento agitatam? Mor-
ecitas; sed ¢ vero
nihil move i
tins Deo omni @ X
yers, 20, Job: St nowen Domini benedictum.
Tobias, quasi summum Dei beneficium sit,
exilium, paupertas, oculorum amissio, gratias
agit, 1 id semel, vel paueis aliquol die-
bus, sed omuibus diehus vitw swe, Quim excel -
sum, quirn Deo plenum pectus hoc! ITil
Poren Job adbue vivens vocatur beatus,
LS. Jacobus, cap. 1, v. 12, beatus
qui suffer tenlationem , quoniam cim pro-
5 fuerit, ac i, « Beatus
t fuil Job, ait E o

di ji
teiim in paupertate justior extitisset. Beatns
¢ fait, cim decem circumdareiur filiis; sed

509
Europd, sed quales in Indid et daponid nop
pauncos habemus; et quales olim triginta o
unum devicit Josue; et sepluaginla reges sub
mensi Adonibezec analecta eiborum carpe-
bant : nempe domini pauearum urbium , gy
patel ex dictis Josue 12,

Petes: Quomodi dicuntur hie tres isti amiej
insultdsse Jobo, clum constet exc. 2 Jobiv. u,
consolandi illius eaush accessisse 7 — Respon-
deo: Hic quidem mente accesserunt, et inf-
o quoque cum dolente doluerunt; sed in
decursu colloquiorum plurima postmodiim
peccaverunt, afllictos integerrimi viri casgs
importuné exagitantes,, et misero insultantes,
Nam queritur ipse Job c. 6, v, 26, ipsos tan.
titm ad increpandum eloquia concinndsse , super
pupillum irruisse, ef amicum subvertere voluisse,
Similia habet cap. 19, v. 2, et alibi, el con-
firmat ipse Deus c, ult., v. 7 (1).

« beatior, clim uni cunctorum simul orbitate
« percussus , in Dei dilectione permansit im-
«mobilis. Beatus etiam fuit in corporis s
« pitate ; sed beatior est factusinvulnere; bea-
« Lior etiam in acervo squaloribus pleno, quim
vin palatio marmoribus adornato.y (G.aLap,)
(1). Yuns. 6. — Uni Est spes Tun Y qed.t
Spes tua te fefellit, fuitque falsa et fallax
sperabas enim per eleemosynas obliners &
Deo prospers omnia, et ecce Deus per sepul-
turati mortuorum te cecavit, et oculis priva-
vit. Quid enim_infelicius, et miserius oculis
orbalo el ezeo ? (Corn. & Lap.)
Ut EST SPES TUA, PRO QUA ELEEMOSYNAS ET
SEPCULTURAS FAciEBAs? [sta verba tametsi dicta
sint ab Israelilis, qui babebant fidem unins
Dei, yidentur 1amen processisse ex infidelila-
e, qua videlicet non credebant, post hane
vitam restare aliam , in qua reddituros sit
Deus unicoique secundim opera sua, prosmia
bonis, supplicia malis. (ui enim hoe non ere-
dit, etiamsi [aleatur se habere fidem unius Def,
reverd infidelis est, eliam circa religionem de
Deo; quia detrahit Deo attributa necessario ¢
eompetentia, videlicet justilizm et providen-
tiam ad quam pertinet retributio bonorum et
mzlorum. Item tollit fandamentum spei. Ef ex
Loc loco salis apparet nultos fuisse in illo po=
pulo qui tantum lemporalem’ retributionem
pro legis observatione expectandam putarent,
Qui proinde non videntur veré fuisse lideles,
ne quidem fide implicita
id eredenda sunt.
est fides implicita providenti Dei, qui expres-
s illi detrahunt, sieut illi fecisse lecuntur,
Tobias autem ad spiritmalem et veré fidelem
populum Dei ostendit se pertinere, guando
illis respondens ail : Nolite ita logui, quoniam
filit sanctorum sumus, quasi diceret ; ldem eres
dere debemus quod sancti patriarche, quo-
rum filii sumus , crediderunt, in qud éliam
fide defuncti sunt. Quee autem sit illa fides,
quentibos verbis: Ef pitam illam
expectamus , quom Deus dosurns est his qui fi-
dem suam muniuim mutant ab ep. Hoe est, cre=
dimus nos, siin fide el sanctd conversatione
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FIANSEFINIUS, CONSEEULNros vilam #lernam.

ie etiam rotandem fidem semel habitam
amitti posse., ld- enim significa, quod wiv:
{Quam Deus daturus est his qui fidem suam nui-
quirm, ete. lem notandum nihil ®que homi-
neiil christianum confirmaré ad toleranda om-
nia adversa hujus vite; et sl soperandas om-
nes tentationes malas, quimn sidfidem  fwore
Vit et @rern retributipnis sepiis in se es-
citet, et recenti recordatione accenfat, quem-
admodim docet 'Apestolos ad Hebr, 1
diciv: Quoniam sancth sumus, fum guia sibi
sanclitatem tribuere homiliter nolnit; tum
«quiz il adqeod Toquebator, Teverl sancti non
erant. Denigue’ dun’ dicitor : Nofite ia loqui,
quaniam filii sexetorum sumns;, ostenditur quem
st habere debeat’ gefieris nolilits, id es
€x majoribus, virlute et nobitivate thustribus
proguatuiy esse | ut videlicet desiznare noli-
Higs, quid talibus majoribus “indignum sit;
sed eoruin virtulem , sanetitatem et religio-
nem ita fiohis sémper ponamus ante ocalos ,
ut eam woribus et fictis expriniere studea-
mus- (Estius. )

Vees. 18. — Fiuin sancrorey svis. Abra-
hami seilieet, lsaac, Jacobl, Prophetarum, et
pairiarehiarum, quorum vila tetatio perpetua
fuit, qiiqag inhzserunt of i
in Denini; totlicet malis “aé “teiitatian s re-
traherentur; In emnidem sentéitiam alloquens
Mathathiag filios €uos's Nunt érgo, diebat, ¢ fi-
Hi; emilatotes estote’ legis, et date ‘animas ve-
siras pro’ festimento pakrim destrarum; et me-
mentote opertin patrim, it fecerune in gene-
rationibus sufs, Abraham notine in fenfations in-
ventu est” fidelis? Joseph in tempore aungustie
suie eustodivil mandatem. Nikil aptius ad imcen-
dendos ad virtitem snimios, quim exempla do-
mestica: °
Diste, puier, virtulem ex me, verumque laborem,
Sis memor, el te wnimo repetentein exemple fio-

ruin,,

Et pater Aneds, et avunculus éxcitet Hector,

ViTAu- [LEAS EXPEOTANTUS, etc., quam- Dens
largitiris estils, qui in ﬂd’n_e ad mortem usque
perseveraverint. Habemus hic conceptis verbis
spem vita #terni expressam. Grandia hac
dogmata ed majorem in’ lueen veniebant, qud
Messias propius accedebat.  ~ * (Calmet.)

Fiil saicrorny soMus, puta Abrahu, fsaac,
et Jacub, ete.; eorum ergo fidem,
tientiam et eonstantiam i adversis
Idem ‘dicat Cheisiianug afllictus : Filivs sum
Ghristiy ejns érgo passionem et !:ruocijngL
ter intnebor, ae patigitiam fmitabor. Filins
sum §5. Apostolorem et Martyrom, ut 5.
Pauli, . Lauremii, 5. Stéphani, 5. Vincen-
1if, 'ele., i tot et tanta pro Cliristo pertule-
funt; erge pos sequar, et vel modicum meam
malum égriui amore libenter et fortiter sn-
stinebo. Suin’ enim filius sanctornm, idedque
ipse sum sanétns, id est; fidelis, Dec dicatus,
et ab eo vocatus ad perfectam sanctitatem ,
quee in patientii congistit. Patfentia enim opus
perfectum habet, Jacobi 1, 4,

T VITAM JLUAM EXPECTAMUS, QUAN DEUS Da-
TURYS EST IS QUT FIDEM SUAM WOUNQUAM MUTANT
AB ED, ResEnndeL apposité Tobias ‘insullanti-
bais sibi : Ubé est spes twalq. d.: Spes mea
non refertur ad Yona presentia, sed futora,
Spero enlim post hane, alian vitam béatam et

elernam, quam Devs dabit iis qui in fide et
spe illius constanter o quibusyis advereis
persisunt, Hhec spes alterius, eL (elics vite
excitavit sepiem fratres Machiabaos, ut sarta-
gines, tympana, equuleos el omnia tornenta
superarent, imd contemnerent; unde ad An-
tiochum tyrannum inkrepidé dicebant : Tu qui-
dem, scelestissinie, in preesenti vitd nos perdis ,
seil rex mundi defunclos nos pro suis legibus in
@ lernge vitee resurrectione suseitabit, 3 Mach, 9,
Tdem senserunt et dixerunt cxieri neriyres
feré ad noum omnes, qui, ul ait A posi. Helbr,
11, B7, lapidati swit, secti sunt, tenlali sunt, in
degisione glauii moriud sunt, et (Gorn. i Lap. )

Yens, 19. — Anxa VERO UEOR EIUS L0AT AD
OPUS TEXTRINUM QUOTIDIE,

Mivari subit, cur Tobig, cujus res antea
floruerant , quigue rapta sibi prits & Senna-
cheribo ; sub  Asarhadidone recuperaverat ,
brevi aded temporis spatio in tantam rei fa-
miliaris angnstiam devenerit, Sed juval ani-
madvertere , llum Jargitionibus indulsisse
plurimiim , nequed consuetis pietatis operibus
abstinnisse wsque ad cecilatem, Dia antéa
Deus permiserat , ut & Sennacheribo spoliare-
tur ed qua apud regem [fruebator, dignitate,
Ejus res alieni usurpaverant , vel forie etiam
direptioni exposifa fuerant. Qui donatus fuit

| Salmanasaro, eundi et redeundi libertatem,

Sennacheribus revocaverat: Ingentem pecus
ni vim deposuerat penes Gabelum , quam ne
reciperet tune impediebatur : in nlcfhcos ero-

._ gaverai plurimam. Hee simul omnia , lnerarl

nibil, erogare plurimim , sumptibus indul-
gere, el jaclurisdeleri , hae , inquam , simul
omnia vel locupletissimos ad extrema brevi
redignnt. (Calmet.}
Dium digitor Tobie uxor fextrinum opus
fecisse , duohus modis explicatur : primé ,
secundium Hebrgos , ut faciendos conduxerit
panngs, el-texendps , qui in tahernaculis ex-
tenduntir , ut vela, cortine, aliaque id ge-
nus ;. secundo , ul servierit aliis mulieribus ,
in earum domibus, et operibus enjuscumqgue
eneris ea pssent opera secundim Grecos.
Nam §y ol yovaveion fnebeatm g5t non simpli-
ciler servire , sed in rebus etiam vilibus et
ibjectis, prout ex Arisiotelis Politicorum li-
bro quinto colligitnr. Atque isto modo se Jobi
UXOF FhavOpsve, %Al WiTaw eonlempié appella-
bat Job 2, quasi, quz hie illic erraret, om-
nibusque ancillaretur. Dim yerd Baduellns
puvasiay, locm esse ait , in gquo mulieres
versaninor , videtur significare illud & weig
7 sz, aceipiendum pro huj di mu-
liernm cizag seu locis, cim timen pra Gyeg
seu operibus aceipiat potiis Heb 5in quo
sic: £t , in tempore isto , Hanna uzor mea je-
cif ppus wmlieribus seu opus muliernm. Sed opus
hoe partim alients in domibus fecisse videtur,
quia in texin nostroest: lhal ad opus, ::rulmdn-
1Bi su®, quin in Gracoest, eam opus jam facim
dominis misisse, & : i

erubescebam ad ipsam. seu propie

putat quidam forte legendum fpéoda

1 est., litigaham cum ed. Nam etin Heln O et
Fuimns und_liligantes super negotio higdi , sive
propter. ipdumn inter nos contendimis. Ha enine
Rahbi Camius in libeo Radicum , ek alil expo-
nunt verbum istud psalmo 9% Quadraginia
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annis litigavi vel confendi, ut dubltandum non
videatur, quin aberririt Munsterus, dim
verba illa vertit : Alids enim onerosos nos pari-
ter veddemus propter heedum iffum. Etsané tex-
tus noster litigiom gnoddam , datis et aceeptis
ulted citrdque responsis,, indicat; itemque
D. Augustinus de Verbis Domini serm. 18,
secandinm Mauthenm cap, 15, eim aecusatio-
nem defensionemague inter eos [uisse ait. Ejus
verba postea citabuntur, Grieca tamen illa
vox retineri potest, ut ab effectn idem ipsum
litiginm significetur. Rubent enim eornm qui
rixantur vullus , ardentque oculi, vel certé,
ciim sunt homines paulo vel graviores, vel
mitiores ac modesttores: erubescant qoidem,
sed eo rubore , quem verecundi® colorem
aiebat quidam. Duo verd hic quaruntur:
prius est : nmm easet ipse Tobiw uvor hedum
Jurata? Videtur ita opinari D. Augustinus loco
Jjam indicato , ciim ait, ipsam de furte monis
tam , defendisse factum sunm , el panld post:
« (Juim cwea, inquit, erat que furtum defen-
debat!y Sed sané ab hoc eam seelere absolvit
clare

quibus nimirivn laborirat , reddiderunt ei mer-
cedem , mpoodirre; xat id est, ultre mer-
cedem donantes el he Sxplicat enim quid
ipsa veré quidem dixisset; sedipse antea di-
centifidem non adhibuisset ; nune verdseribens
adhiheat, Sipos StFerad pot imi 7 pachin. Badem-
que in Hebrao absolutio est, non enim ipsa
Lantummodo dixit: Datus est miln fedus supra
sitercedem weam ; sed ipse etiam Tobias, clim
librum istum scriberet, perfectiiisque verita-
tem totam indagdsset: Factum est , ait , qué-
dam die , et dederunt ipsi hapdum unum in mer-

cede ipsius , id est , eum mercede, vel ulira
M quidem , in utriusque ver-
til semper Munster I

cari, et licet alibi possent ,
pro ant prapter significare , non tamen hoe lo-
€0, ul aperit textus Grecus , et ipsa faeti ci
cumnstantia. 8i enim pro mereede datum hee-
duin disissel, cause quid fujsset, cur eiTobias
non erederet? Laborisse ndrat , mercede di-
gnam scichat, pecuniam pullam videbat ,
mercedem siquam aliam accepisset, oceulere
ipsa poterat. Quid mirum ergo vel incredibile
fuisset , in mercedem hadum datum T ALgra-
tis donatum , et in mercedis auctarinm , quod-
damque velutl corollarium ; id verd apud ex-
teros novum , et inusitatum videbatur. Atque
hanc donationem innuunt etiam verba dandi,
quibus tam Graecus quim Hebrzus utunmr,
quibus in Latino respondet acciper.
o8t , ut hedum Caprarum acct !
no, detulisset’ domum. Idemique in suo Tobid
Perionius: Gim fextring , inquit , opere , quo-
tidié ea que advictum communem perdinebant ,
parare! , aliquandy fedum , preter mercedem,
el acceptum , intulit, Sed , queritur secundo
pecedritne Tobias , de uzore suspicando , ipsi
neganti non eredendo, et cim et altercando, uti
dietnm est? — Respondeo, non peecdsse:

otuit enim meritd suspicari, primo, quia
lomi vix unum alterumve ternncium esse seie-
bat, unde hedus emi non poleral ; neque
tantlim lucratam uxorem , ul cum necessariis
aliis hedum emere possel ; existimabat deni-
que, maiesuadam esse famem, el, quod ait

Yens, 20. — Hazouw accieiess (1) Anna,
dono scilicet et gratuitd , supra debilam mep-
cedem , ut habent Hebraa et Graeca, Cimque
Annz id affiemanti non tam ¢ild erederet mg.
ritus, illa irata viram sanelum objurgavit, In
Greco additur, Achiacharum nepotem Tobiz
nutrivisse patruum suum, usque dim abires To-
bias , utique pericnli vitandi eausd , in Emg-
laida, Gausam abitds vide in fine ¢. ult. (2),

Ecclesiasticus eap, 27 , prapfer inopiam , mul-
tos deliquisse. Seiebat ipsam interdiim pavper-
Lalis et miseriz impatientiorem , ita utl pariim
quandoque graviter ac moderatd loqueretur et
ageret. Erat ipse paterfamilids, eni ne guid
domi mali accideret, corm esse debebat, Erat
¢®eus , ub mints oculis, quid fierew perspi-
eeret. (Serarius.)
(1) Notat Grazens, hadum hune additum
fuisse mercedi operis consuetee : Hebrai verd
pro mercede datum sentire videntur, Paria
docel 5. Ambrosius: Lzor hadum pro mereeds
acceperal ; sed pauld inferiiis mercedis incre-
mentum fuisse allicmant, (Calmet.)
(2) VEns, 22, — AD HAC UI0R E/US IRATA RE-
SPONDIT 2 MANIFESTE VANA FACTA EST SPES TUA
ET ELEEMOSYN.X TUF MODO APPARUERUNT ESSE Vi~
NE, Clm per as te el me, tolamque familiam
In lanlam egestatem , ceitalem et angustiam
adduzeris, Disce hich Tobii pro benefaciis
maledicta, imd maleficia etiam b intimis
amicis recipere , et constanter ferre, Hoe est
premium patientiz , hae ejus eoronis, ub
1psa NOVAIN Passionem provocet, in edque novi
majorique patientid cornnetur, Audi 5. An-
gust. serm. 18, in Matth. © « Quama putatur
infelicitas hominum , qui lucem istam cor-
tpoream non vident ! Excacatus es! !
ceontinud dicitur: Iratum Denm habuit ; ali-
equid mali commisit. Hoe uxor Tobiz dicebat
tviro, Clamabat ille propter heedum , ne de
e[urto esset; nolebat sonum furi audire in
edomo sug. 1lla defendens factom snum , op-
« probrio pereutiebat maritum ; et chm ille di-
eceret : Reddite, si de furto est, illa respon-
«debat resultans : Ubi sunt justitior tuce ? Quidn

cceca erat, qua furtim defendebat! et quam.

tlucem videbat, qui furtum reddi imperabat!
cilla erat foris in luce solis , ille erat intisin
cluce justitiz. Quis eorum erat in luce me-
diore 75 Et 8. Cypr, 1. de Morialitate ; ¢E8
«Tobias post opera magnifica , post misericor-
«di® suz multa et gloriosa praconia , excit=
ctem luminum passus , timens et henedicens
«in adversis Deum, per ipsam corporis suicli-
dem, erevit ad laudem, quem et ipsum nEOr
+ sua depravare tentavit, dicens: Ui sunt justi-
o tiee tuge ? ecceque pateris. Aville eirca timorem
«Deistabilis et firmus, et ad omnem tolerantiam
ssionis fide religionis armatus, tentationi
is invalidz in dolore non cessil, sed magis
¢« Deum patientii majore promeruit, quem post-
cmodiun Raphael angelus collandat. »

Simili medo 8. Saturus procurator. domis
Hunerici regis Ariani, ehim ab eo maximis
minis, indeque ab uxore propria multis lacry=
mis sollicitarétur ad Arianismum , inlrepide
cum 5. Job respondit : « Tanquam una ex in-
csipientibus mulieribus loqueris. Formida-

05 COMMENTARIUM. CAPUT IIL 508

«rem, mulier, si sola esget hujus vite amare
« dulcedo ; artificio conjux diaboli ministraris.
« Bi«diligeres maritum , nunquim ad secon-
«dam maortem attraheres proprinm  virum.
« Distrahant filios, separent nxorem, anferant
esubstantiam, mei Domini, epe securus de
« promissis , verba teneho ; 87 s non dimise-

«Tit usorem, filios, agros . aut domum, meus |
onon poterit esse discipuins, Quid nltra? disee-

«dente muliere com filiis refitata , conforta-
«tur Saturus, 'ad coronam discutitur, expolia-
o tur, peenis conle wmendicus dimitiitar,»
Ita Victor Uticensis lib. 4 Persecutionis Wan-
dalice | sub finem.

Job et Tobias in multis fuére persimiles ;
primd in . profusis eleemosynis , et cujuslibet
misericordize offieiis , qualia de se depradieat
Job ¢. 51, et Tobias hic ¢. 1. Secundd, in
constanti rerum adversarnm , presertim pau-
periatis , cacitatis et morborum toleranti
imb. gratiarum actione, Sunt enim ipsa Dei
magna benelicia, utpole magne virtutis , ma-
gnique premii materfa. Dieehat ergo Job pa-
tiens.: Dominus dedit, Dominns abstulit, sit
nen Domini benedictum. Idem dicebat Tobias.
Tertid, Tobias e omnia sustinuil ob spem
futur® vil@ bealm , v. 1B sie et Job c. 19,
v.. 23 Seio, ail, guod Redemptor meus vinit
et in notissimo die de terri snrrecturiis sum, £t
rursion circumdabar pelle med, et in carne med
videbo Denm meum , ele, | reposita est hae spes
mea dn sinw meo. Quartd, Job irrisus fuit ab
uxere et amlicis, sed irridentes irrisit; sic et
Tobias. Quintd , Deus Tobize opes ablatas , vi-
sumaque restituit : sic et Jobo , eap. ultimo ,
omnla reddidit duplicia. ~ (Gorn, & Lap.)

Notetur etiam Dbonis bené agentibus eonvi-
eia interdim , etiam ab infimiz, ferenda,
quemadmodim , ad Tobiz exemplum , 8. An-
woni evenisze , memorat 1ib. 3 Historiz ipsius
auctor. Ulustrissimum verd, et Tobiz , Jobo-
que consimillimum est, quod abheereticis, pro
catholicd fide , olim pértalisse sanctum Satu-
rum narrat sub libri primi de Persecutione
Wandalich extremum , Victor Uticensis. Clim
enim esset Ariani regis domfs procuralor, et
ut eatholicam fidem desererer, inyitaretur,
constantissimé recusavit. «Promittuntur b
« nores (libet enim jam rem totam ipsius Vi

CAPUT TII

1. Tune Tobias ingemuit, et coepit orare
curn laerymis,

2. Dicens : Justus es, Domine, et omnia
judicia tua justa sunt, et omnes vie tue,
misericordia et veritas et judicium.

3. Et nunc, Domin¢, memor esto mel,
et ne vindictam sumas de peceafis meis,
neque reminiscaris delicta mea vel paren-
tom meorum.

&. Quoniam non obedivimus preeceptis
tuis, ided traditi sumus in direptionem,
eaptivitatem et mortem, et in fabulam et
in improperium omnibus nationibus in

quibus dispersisti nos,

ttoris verbis recensere), et divilie mults
«si faeeret ; praparantur supplicia dica, s
«nollet, Hie optione proposita, utsi regali
«bus jussis non obediret , primo facta discus-
sione , et ante amissd domo Vel substantid,
ﬂl!:li-actis ommbns mancipiis ac filiis , uxor
«ejus, ipsn presente, camelario in conju-
agium traderetur. Quod ille plenus Deo , taa-
Cgis ut velociler provenissel , impios provo-
«cabar. Ob quam causam wxor ejus indueias
evisa_est, ab his qui exequebantur, nesciente
amarito, pedisse, Accedit ad maritm alia
«Eva, consilio magistrata serpentis. Sed ille
«Adam non [uit, qui illecebros® velite ar-
eboris poma contingeret , quia non indigens,
esed saturatus ob ubertate domits Dai | el tor-
erente deliciarum ejus potatns. Advenit mu-
«lier ad locum , nbi maritussingularis orabat,
.Cans_nissi_s‘veslifﬁus‘ crineque soluto , secum
L] iliis , i it

cqua wune lactabatur , manibus gestans, qua;
eneseientis projicitur ad pedes wariti. Etiam
¢ ipsa suig genua complectitur ulnis , sibilang
evocilerativne draconis : Miserere mei, dul-
ccissime , simul et (i} miserere communi-
ebus liberis, quos conspieig ipse. Non sub-
«jaceantconditioniservili, quos elarosprosapia
creddidit generis nostri. ,kuu subjiciar ego
« indigno et mrpi conjugio, viventls marito,
cique mihi semper inter comvas plandebam
«de Saturo meo. Cognoseil Deus quia invitos
efactorus eshoe, quod forté volunlarié ali-
equanti fecerunt, Cui ille, Job sancti voce ,
arespondit: Tanquiin una ex insipientibus mi-
elieribus logueris. Formidarem , mulier , si
¢ s0la esset hujus vile amara duleedo ; artifi-

0 conjux diabeli ministraris. Si
emaritam , nunquim ad seenndam mortem
«attraheres proprium virnm. Distrahant filios,
eseparent uxorem, auferant substantiam,
emei Domini, ego, securus de promissis,
averba tenebo : Si guis non dimiserit uzorem,
« filios , agros, aut domum , meus non polerit
cesse diseipulus. Quid ultra? discedente mu-
cliers cum filiis refutatd |, confortatur Satu-
arns, ad coronam discutitur , expoliatur,
«penis conteritur , mendieus dimittitar. 3
(Serarivs.)

CHAPITRE 111,

1. Alors Tobie gémit et commenca de prier
avee larmes,

2. Disant : Seigneur, vous €tes juste, et
tous vos jugements sont pleins d'équité, et
toutes vos voies ne. sont que miséricorde ,
vérité et juslice, puisque vous ye nous chaties
qu'afin de nows purifier de nos péchés.

5. Et maintenant, Seignenr, souvenez-vous
de moi, ne prenez point vengeance de mes pé-
clifa ; z:ljne vous rappelez point mes offenses,
ni celles de mes péres.

4. Comme mous n'avons point obéi & yos
préceptes, nous avons €4¢ abandonnés au pil-
lage, & |a captivité et a la mort, et nous sommes
devenus Ia fable et le jouet de toules Jes na-




